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	Odůvodnění hodnocení práce:

Nikola Kratochvílová si ve své práci vytyčila za cíl sledovat mluvu německé mládeže v časopise Bravo v letech 1961 a 2019. Metodu pro dosažení cílů považuji za poněkud nešťastnou, jelikož ve skutečnosti pouze zjistila, jaké lexikum bylo použito v korpusu textů časopisu pro mládež.
Práce je přehledně členěna, autorka se zabývá zajímavými tématy, nejde při nich však do hloubky a velmi často se spokojí s populárními a tedy nevědeckými zdroji, a to i v tak zásadních a obecných tématech jako jsou funkční styly nebo pojednání o anglicismech, jež bezpochyby bylo i v době uzavření knihoven možno čerpat z dostupných elektronických zdrojů na vědecké úrovni. Bohužel pak autorčin text teoretické části, jakkoli je přehledně členěn a dobře vystavěn, celkově co do stylu působí spíš jako populární příručka. Zajímavá je kupříkladu tabulka na stranách 22-24, ale zde postrádám komentář k typu a charakteru, případně syntaxi zkratek.
Praktická část je ve srovnání s teoretickou mnohem zdařilejší, kde autorka nejdříve představuje zvolené médium a následně porovnává lexikum použité ve dvou číslech daného časopisu pro mládež Bravo: jednom čísle z roku 1961 a jednom z roku 2019. Postupně přehledně předkládá jednotlivé typy lexémů, všímá si anglicismů, neologismů, archaismů, zkratek a v případě současného čísla i vulgarismů. Nikola zde ovšem zaměňuje dvě různé věci: jednak skutečnou mluvu mládeže, a jednak užívání moderních výrazů autory časopisu Bravo. Toto je patrné nejen v úvodu a závěru práce, ale především na straně 55, kde ačkoli taktéž správně zmiňuje redakci časopisu, nadále hovoří o tom, jaký jazyk v tomto médiu používá mládež. 
Práce je psána čtivou, jednoduchou němčinou a přes zmíněné výtky obsahuje také několik zajímavých zjištění a podnětů k diskusi. Práci doporučuji k obhajobě.

	Otázky k obhajobě:

1. Ihr Ziel war, „den Wortschatz der Jugendlichen näher zu untersuchen“ (S.11). Spiegelt die Zeitschrift den wirklichen Sprachgebrauch der jungen Generation wieder?

2. Im Kapitel 1.5.1. besprechen Sie die Neologismen in der Zeitschrift Bravo aus dem Jahre 1961. Aufgrund welcher Kriterien haben Sie entschieden, dass es sich bei den betreffenden Ausdrücken um Neologisme handelt?

3. Auf Seite 14 sprechen Sie von vielen Fehlern, die man in der Alltagssprache finden kann. Sind diese Phänomene wirklich als Fehler zu bezeichnen?
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